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Comercio internacional y desarrollo

La Asamblea General,

Reafirmando sus resoluciones 50/95 y 50/98, de 20 de diciembre de 1995, 51/167,
de 16 de diciembre de 1996, 52/182, de 18 de diciembre de 1997, y 53/170, de 15 de
diciembre de 1998, asi como los acuerdos internacionales pertinentes relativos al
comercio, el crecimiento econdémico, el desarrollo y otras cuestiones conexas,

Reafirmando los resultados del noveno periodo de sesiones de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, celebrado en Midrand (Sudéfrica)?,
gue constituyen un marco importante para el fomento de la asociacion en pro del
crecimiento y el desarrollo,

Recalcando que un entorno econémico y financiero internacional favorable y
propicio y un clima positivo paralainversion son necesarios para el crecimiento de la
economiamundial, incluidalacreacién de empleos, en particular parael crecimientoy
el desarrollodelospaisesendesarrollo, y recal cando tambi én que cadapaisesresponsable
de sus politicas econdmicas en favor del desarrollo sostenible,

" En nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77
y China.
" En nombre de |os Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Unién
Europea.
! Actas de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, noveno periodo de
sesiones, Midrand (RepuUblica de Sudafrica), 27 de abril a 11 de mayo de 1996, Informe y Anexos
(publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.97.11.D.4), primera parte, secc. A.
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Observando lanecesidad delaliberalizacion del comercio multilateral, y observando
también que un gran nimero de paises en desarrollo han asumido los derechos y
obligaciones de la Organizacion Mundial del Comercio sin poder gozar de todos los
beneficios y participar plenamente en el sistema de comercio multilateral, y que es
necesario progresar hacialaliberalizacion y un mejor acceso alos mercados, incluidos
los renglones y productos de particular interés paralos paises en desarrol | o;

Observando también laimportanciadeayudar al os paisesen desarrollo arobustecer
su capacidad para actuar eficazmente en el comercio internacional,

Destacando laimportanciadeunaaplicacion plenay fidedignadeloscompromisos
y obligaciones de los acuerdos de comercio multilaterales, para el desarrollo equitativo
y sostenible y la estabilidad de la economia mundial,

Destacando firmemente laimportancia de que todos |os miembros de la Organiza-
cion Mundial del Comercio tengan laoportunidad de participar plenay eficazmente en
el proceso de las negociaciones del comercio multilateral y en otras actividades dentro
del sistemadel comercio multilateral afindefacilitar el logro deresultados equilibrados
en cuanto alos intereses de todos |os miembros,

Tomando nota del informedelaJuntade Comercioy Desarrollo sobresu46° periodo
desesiones’ del informedel Secretario General delaConferenciadelasNacionesUnidas
sobre Comercio y Desarrollo?®,

Tomando nota, en el contexto del comercio y desarrollo internacionales, de la
labor en curso del Grupo Mixto de Tareas sobre Pequefios Estados, de la secretaria del
Commonwealth y el Banco Mundial,

Tomando nota también del informe del Secretario General®,

1. Reconoce laimportancia de la expansion del comercio internacional como
motor del crecimiento y el desarrolloy, en ese contexto, reconoce también la necesidad
de una integracion rapida y completa de los paises en desarrollo y los paises con
economias en transicion en el sistema de comercio internacional, con plena conciencia
delasoportunidadesy los problemas delamundializaciony laliberalizacién y teniendo
en cuenta las circunstancias de los distintos paises y, en particular, los intereses
comerciaesy las necesidades de desarrollo de |os paises en desarrollo;

2. Reafirma su compromiso de mantener y reforzar un sistema de comercio
multilateral abierto, reglamentado, equitativo, seguro, no discriminatorio, transparente
y previsible, que a promover laliberalizacion y la expansion del comercio, el empleoy
la estabilidad y al ofrecer un marco para el desarrollo de las relaciones comerciales
internacional es contribuya al adelanto econdmicoy social de todos|os paisesy pueblos;

3. Expresa su preocupacion por el empeoramiento delarelacién deintercambio
paralos productos béasi cos, en particular paralos exportadores netos de tal es productos,
y lafalta de progreso en muchos paises en desarrollo en cuanto aladiversificacion, y a
esterespecto destacaenérgicamente lanecesidad de laadopcién de medidasalosniveles
tanto nacional como internacional, incluso mediante condiciones mejoradas de acceso
alos mercadosy el apoyo paralaformacién de la capacidad,;

2 A/54/15 (Part V). Para el texto definitivo, véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
quincuagésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 15.

3 A/54/529, anexo.

4 A/54/304.
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4. Reconoce que una importante mejora del acceso a los mercados para la
exportacion de bienes y servicios de paises en desarrollo mediante, entre otras cosas, la
reduccion o eliminacion de barreras tarifarias o no tarifarias deberé constituir una alta
prioridad para las negociaciones comerciales multilaterales, y a este respecto también
toma nota de las necesidades y preocupaciones de algunos paises de economias en
transicion;

5. Deploratodatentativadeeludir o socavar |osprocedi mientosmultilateral men-
te convenidos sobre la conduccién del comercio internacional mediante medidas
unilaterales incompatibles con las normas y reglamentos que rigen el comercio
multilateral, incluidaslasconvenidasenlaRondaUruguay de negociacionesdecomercio
multilateral;

6.  Expresa su preocupacion ante la proliferacion de medidas antidumping y
medidas compensatoriasy destacaqueno selasdeberaaplicar como medidasproteccionis-
tas;

7. Reafirma el papel delaConferenciadelas Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo como érgano de coordinacion, dentro de las Naciones Unidas, del examen
integrado del desarrollo y las cuestiones conexas en materia de comercio, financiacion,
tecnologia, inversionesy desarrollo sostenible;

8.  Acoge con beneplacito el progreso logrado hastaahoraen lapreparacion del
décimo periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo, que se celebrard en Bangkok del 12 al 19 de febrero de 2000, por la Junta
de Comercioy Desarrolloy el gobierno anfitrién, y considera que el décimo periodo de
sesiones de la Conferenciabrindara, entre otras cosas, unaimportante oportunidad para
gue el sistema de las Naciones Unidas y la comunidad internacional reflexionen
colectivamentesobreel desarrollo, parallegar aun consenso acercadelasestrategiaspara
el desarrollo en un mundo cada vez més interdependiente aplicando |as lecciones del
pasado parahacer delamundializacién uninstrumento eficaz parael desarrollo detodos
los paises y todos |os pueblos, paralo cual lacomunidad internacional deberiarealizar
unarevision rigurosay equitativade las politicasy el marco institucional del comercio
y lasfinanzasmundial es.En este contexto, laConferenciabrindaal os EstadosMiembros
la oportunidad de hacer un balance y revision de las principales iniciativas y aconteci-
mientos econdmicos internacional es, en particular de |os que se han producido desde €l
noveno periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas de Comercio y
Desarrollo, y la Conferencia debera examinar las estrategias y politicas que tienen
mayores posibilidades de asegurar el logro de la integracién de todos los paises
interesados, en particular los paisesendesarrollo, enlaeconomiamundial sobreunabase
equitativay de evitar el riesgo de una mayor marginalizacién®;

9.  Reiteralaimportanciadecontinuar laliberalizacion del comercioenlospaises
desarrollados y en desarrollo, incluso en los sectores de interés de la exportacion alos
paises en desarrollo mediante, entre otras cosas:

a) Importantesreduccionestarifarias, reduccion delascrestasarancelariasy la
eliminacion del alza de tarifas;

b) La eliminacion de las politicas de distorsién comercial, las précticas
proteccionistasy las barreras no tarifarias en las relaciones de comercio internacional;

c) Asegurar que el recurso del pago de derechos antidumping, derechos
compensatorios, disposicionesfitosanitariasy normastécnicasestésujetoaunavigilancia

5 Seguin figura en el documento TD/B/EX (20)/L.1.



A/C.2/54/L.36/Rev.1

multilateral eficaz para que tales medidas respeten y sean consecuentes con las reglas
y obligaciones multilaterales y no se apliquen para fines proteccionistas;

d) Lamejoray renovacion, por parte de los paises que brindan preferencias, de
susplanesdesistemageneralizado de preferencias, con el objetivo deintegrar alospaises
en desarrollo, especialmente a los paises menos adelantados, en el sistema comercial
internacional y de hallar mediosy arbitrios paraasegurar una utilizacion més eficaz de
los planes del Sistema Generalizado de Preferencias y, en este contexto, reitera sus
principiosoriginales, asaber, lano discriminacion, launiversalidad, |aparticipacién en
la cargay lano reciprocidad;

10. Reafirmatambién queesunimperativo ético paralacomunidadinternacional
detener y revertir la marginalizacion de los paises menos adelantados y promover su
prontaintegraciénenlaeconomiamundial, y quetodoslospaisesdeberian colaborar para
dar mayor acceso a los mercados a las exportaciones de |os paises menos adelantados,
dentro del contexto del apoyo a los esfuerzos propios para la formacion de capacidad;
acogecon benepl &citolasiniciativastomadaspor laOrganizacion Mundial del Comercio,
en cooperacion con otras organizaciones, en la aplicacion del Plan de Accién paralos
paises menos adel antados, aprobado en su primera Conferencia de Ministros, celebrada
en Singapur del 9 al 13 de diciembre de 1996, incluso mediante un seguimiento eficaz
de la Reunidn de alto nivel deiniciativas integradas para el desarrollo del comercio de
los paises menos adelantados, celebrada en Ginebra el 27 y 28 de octubre de 1997;
tomando nota de las propuestas aprobadas por el Taller de Coordinacion de |os paises
menos adel antados, que se celebré en Sudéfrica en junio de 1999; reconoce que laplena
aplicacion del Plan de Accion requiere un  progreso adicional y rdpido hacia la
importacion libre de gravdmenes desde los paises menos adelantados; e invita a las
organizaciones internacionales pertinentes a que brinden la mejor asistencia técnica
necesaria para ayudar a fortalecer la capacidad de suministro de los paises menos
adelantadosafin deayudarlesaaprovechar delamejor maneraposiblelasoportunidades
comerciales que surgen de lamundializacion y liberalizacion; y acoge con beneplécito
lacelebracion en Bruselasen 2001 delaterceraConferenciadelasNaciones Unidassobre
los Paises Menos Adelantados;

11. Destacalanecesidad urgentedefacilitar laintegraciondelospaisesafricanos
enlaeconomiamundial, y en este contexto, acoge con satisfaccion el programaorientado
alaaccion parael desarrollo de Africaque figuraen el informe del Secretario General
sobrelascausasdelosconflictosy el fomento delapaz duraderay el desarrollo sostenible
en Africa®y hace suyo el [lamamiento que figuraen el comunicado ministerial paraque
continuden |os esfuerzos encaminados amejorar el acceso alos mercadosdelosproductos
deexportacion querevisteninterésparalaseconomiasafricanasy se apoyen susesfuerzos
de diversificacion y fortalecimiento de la capacidad de ofertay, en este contexto, pide
a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo que contintie
aumentando su contribucién alaaplicacion del Nuevo ProgramadelasNaciones Unidas
parael Desarrollo de Africaen el decenio de 19907, teniendo en cuentalas conclusiones
convenidas por la Junta de Comercio y Desarrollo con respecto a Africa®;

12. Pide al Secretario General queasegurelainiciacién por laConferenciadelas
NacionesUnidassobre Comercioy Desarrollo, enlasesferasque competen asu mandato,

5 A/52/871-5/1998/318; véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, quincuagésimo
tercer afio, Suplemento de abril, mayo y junio de 1998, documento S/1998/318.

7 Resolucién 46/151, anexo, secc. I1.

8 véase A/54/15 (Part V). Parael texto definitivo, véase Documentos Oficiales de la Asamblea
General, quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 15.
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del proceso preparatorio paralarevisiony evaluacion final de la aplicacion del Nuevo
Programade|asNaciones Unidas parael Desarrollo de Africaen el decenio de 1990, que
se cumplira en el afio 2002, dedicado particularmente al acceso a los mercados, la
diversificacion y la capacidad de suministro, las corrientes de recursos, |las inversiones
exterioresdirectasy de valoresen carteray el acceso alatecnologia, y en este contexto,
pide al Secretario General que presente un informe basado en |las recomendaciones de
la Juntade Comercioy Desarrollo sobre Africaen cuanto alas medidas adoptadas a este
respecto, con especial hincapié en cuestiones de comercio de Africa para su examen por
laAsambleaGeneral en su quincuagésimo sexto periodo desesiones, enel marcodel tema
del programatitulado “Comercio internacional y desarrollo”;

13. Destaca también lanecesidad de prestar atencion especial, en el contexto de
la cooperacion internacional en materia de comercio y desarrollo, al cumplimiento de
los multiples compromisos internacionales de desarrollo destinados a atender las
necesidades y problemas especial es del desarrollo de los pequefios Estados insulares en
desarrollo, asi como delaseconomias pequefiasy vulnerablesy delospaisesendesarrollo
sinlitoral, y lanecesidad de reconocer que |os paises en desarrollo que prestan servicios
de transito necesitan un apoyo adecuado para mantener y mejorar su infraestructura de
transito;

14. Hace suyas las disposiciones pertinentes del vigésimo segundo periodo
extraordinario de sesiones sobre la gjecucion del Programade Accion parael Desarrollo
Sostenible de los Pequefios Estados I nsul ares en Desarroll0” y, en este contexto, reafirma
lanecesidad de que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
incremente su contribucién a la ejecucién del Programa de Accién para el Desarrollo
Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo™;

15. Reafirma la importancia de que todos los miembros de la Organizacion
Mundial de Comercio apliquen efectivamente en su totalidad las disposiciones del Acta
Final, en que se incorporan los resultados de la Ronda Uruguay de negociaciones
comerciales multilaterales, teniendo en cuenta los intereses concretos de 10s paises en
desarrollo para promover a maximo el crecimiento econdmico y los beneficios del
desarrollo paratodos, |anecesidad de aplicar efectivamente | as disposi ciones especial es
de los acuerdos comerciales multilaterales y | as decisiones ministerial es pertinentes en
favor de los paises en desarrollo, con especial hincapié en la puesta en préactica de las
disposiciones sobre trato especial y diferenciado, incluidala aplicacién mas estrictade
estos conceptos, tomando en consideracion las cambiantes realidades del comercio
mundial y lamundializacién, einstaalos gobiernos, |as organizacionesinternacional es
interesadas a que apliquen efectivamente las decisiones ministeriales sobre |os paises
menos adel antados en cuanto alas medidas rel ativas al os posi bl es ef ectos negativos del
programa de reforma en los paises menos adelantados y en los paises en desarrollo
importadores netos de alimentos™;

16. Reconoce queesimportantemantener el impulso haciaunaliberalizacion del
comercio cada vez mas amplia, en particular en lo que respecta a las esferas y los
productos querevisten interés paralos paises en desarrollo, y que las medidas ulteriores

9 Véase |aresolucién S-22/2.

10 Informe de la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados
Insulares en Desarrollo, Bridgetown (Barbados), 25 de abril a 6 de mayo de 1994 (publicacion de
las Naciones Unidas, nimero de venta: S.94.1.18 y correcciones), cap. |, resolucién 1, anexo I1.

1 vy éase Instrumentos juridicos que contienen los resultados de la Ronda Uruguay de
negociaciones comerciales multilaterales, hechos en Marrakech el 15 de abril de 1994
(publicacion de la Secretaria del GATT, nimero de venta: GATT/1994-7).
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de liberalizacion deben tener una base suficientemente amplia para responder a la
variedad de intereses y preocupaciones de todos los miembros, en el marco de la
Organizacion Mundial del Comercio, y a este respecto acoge con satisfaccion las
iniciativas de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo,
encaminadas a prestar asistencia alos paises en desarrollo paraformular un programa
positivo con miras alas futuras negociaciones comerciales multilaterales, e invitaala
ConferenciadelasNacionesUnidas sobre Comercioy Desarrollo aque continGe prestando
adichospaisesapoyo analiticoy asistenciatécnica, y realizando actividadesencaminadas
a fomentar su capacidad, para que puedan tener una participacion efectiva en las
negociaciones;

17. Invitaalosmiembrosdelacomunidadinternacional aconsiderar |osintereses
de quienes no son miembros de la Organizacion Mundial del Comercio en el contexto
de laliberalizacion del comercio;

18. Invitaalasinstituciones financieras internacional es a que velen por que en
sus actividades de cooperacion parael desarrollo con los paises en desarrollo, no seexija
alos paises en desarrollo que asuman obligaciones respecto a sus politicas, estrategias
y programas de desarrollo enlaesferadel comercio, en las esferas rel acionadas con éste
sean consecuentes con las que yalesincumben en virtud de las normas acordadas en €l
sistema de comercio multilateral;

19. Destaca la importancia de fortalecer el sistema comercial internacional y
ampliarlo aun mayor nimero de paises, asi como de acelerar el proceso de adhesién de
los paises en desarrollo y de los paises con economias en transicién ala Organizacion
Mundial de Comercioy también destaca la necesidad de que | os gobiernos miembros de
laOrganizacién Mundial del Comercioy |as organizacionesinternacional es pertinentes
ayuden alos que no son miembros de la Organizacion Mundial del Comercio, afin de
facilitar susgestionesparaadherirseaéstade manerarapiday transparente, sobrelabase
del compromiso relativo con un equilibrio de derechos y obligaciones y de que la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y la Organizacion
Mundial del Comercio les presten asistenciatécnica de conformidad con sus mandatos,
lo cual contribuiraalarépiday plenaintegracion de esos paises en el sistema comercial
multilateral;

20. Destaca la necesidad de adoptar medidas maés eficaces para abordar el
problemadelainestabilidad delascorrientesfinancieras, asi comolosefectosdelacrisis
financieraen el sistemade comercio internacional y en las perspectivas de desarrollo de
los paises en desarrollo y de | os paises afectados por dicha crisis, haciendo hincapié en
gue laaperturade todos |os mercados y un crecimiento constante del comercio mundial
son elementos fundamentales para superar la crisis y, en este contexto, rechaza la
aplicacion de medidas proteccionistas; en un plano méasgeneral, es preciso que hayauna
mayor coherencia entre los objetivos de desarrollo convenidos por la comunidad
internacional y el funcionamiento del sistema comercial y financiero internacional y, a
esterespecto, instaaque se establ ezcaunacooperaci 6n estrechaentrelas organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas y las instituciones comerciales y financieras
multilaterales, con la participacion de sus secretarias y los Estados Miembros y
observadores de las Naciones Unidas;

21. Pide al Secretario General que, al programar y organizar las actividades
Ilevadasacabo en cumplimiento de susmandatosenlaesferadel comercioy enlasesferas
relacionadas con éste, fomente la complementariedad de la labor de los organismos
pertinentesdel sistemadelasNacionesUnidasy con otrasorganizacionesinternacional es,
con la participacion de sus secretarias y los Estados Miembros y observadores de las
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Naciones Unidas, segln corresponda, teniendo presente el mandato de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo;

22. Reconoce laimportancia de unaintegracion econdémicaregional abiertaen
lacreacion de nuevas oportunidadesde expansién del comercioy lasinversiones, destaca
laimportancia de estasiniciativas conforme con las reglas de la Organizacion Mundial
del Comercio, cuando corresponda, y tomando en cuenta la prioridad del sistema
comercial multilateral, afirmaquelosacuerdoscomercial esregional esdeberdntener una
orientacion abiertay en apoyo del sistema de comercio multilateral y en este contexto
invita a los gobiernos, a las instituciones intergubernamentales y multilaterales a
continuar brindando apoyo ala integracion econémica entre los paises en desarrollo y
también entre los paises con economias en transicion;

23. Pide alaConferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
guecontintesefialandoy analizandolasrepercusionesparael desarrollo delascuestiones
relacionadas con lasinversiones, asi como determinando mediosidoneos parafomentar
lainversion extranjera directa en todos | os paises en desarrollo, en especial en los méas
necesitados, teniendo en cuenta los intereses de esos paises y los de los paises con
economias en transiciony lalabor que llevan a cabo otras organizaciones, incluidas las
comisiones regionales,

24. Hace hincapié en que el mecanismo de solucion de diferencias de la
Organizacion Mundial del Comercio es un elemento clave para preservar laintegridad
y credibilidad del sistema comercial multilateral y para la plena realizacion de los
beneficios previstos a concluir la Ronda Uruguay de negociaciones comerciales
multilaterales;

25. Destaca especialmente la necesidad de prestar asistencia técnica, incluida
asistenciajuridica, alospaisesen desarrollo mediante, entreotrascosas, el recientemente
creado Centro Consultivo sobre Derecho delaOrganizacion Mundial del Comercioy otros
mecani smos paraqueestos pai ses puedan aprovechar al maximo el mecanismo desolucion
dediferenciasdelaOrganizacion Mundial del Comercio basado en normasy reglamentos
convenidos multilateralmente y también, a este respecto, subraya la importancia de
fortalecer la capacidad de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo para aumentar |a asistencia técnica que presta en esa esfera a los paises en
desarrollo, en particular alos menos adelantados, a los paises en desarrollo sin litoral
y los pequefios Estados insulares en desarrollo;

26. Sefala la creciente importancia del comercio electronico en €l comercio
internacional y la necesidad de fortalecer la capacidad de |os paises en desarrollo para
gue participen con eficacia en esa forma de comercio, e insta a la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo a que, en colaboracidn con otros érganos
pertinentes, conlaparticipaciondelassecretariasy |los Estados Miembrosy observadores
de las Naciones Unidas, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo, la Union Internacional de Telecomunicaciones, el Centro de Comercio
Internacional y las comisionesregional es, continlen prestando asistenciaal os paisesen
desarrollo y, a este respecto, destaca la necesidad de analizar los aspectos fiscales,
juridicosy de reglamentacion del comercio electronico, asi como sus repercusiones en
las perspectivas de comercio y desarrollo paralos paises en desarrollo;

27. Subrayalaimportanciadeayudar alospaisesen desarrolloy paisesinteresados
con economias en transicién amejorar laeficaciadelos servicios de apoyo del comercio,
incluso mediante laeliminacion de barreras procesalesy mayor uso de mecani smos que
faciliten el comercio, enparticular enlossectoresdel transporte, | os serviciosaduaneros,
lasactividadesbancarias, |osseguros, y lainformacién comercial, en particular en el caso
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de las pequefias y medianas empresas, einvitaala Conferenciade las Naciones Unidas
sobre Comercioy Desarrollo aque, en colaboracion con otros 6rganos pertinentes de las
Naciones Unidas, incluidas las comisiones regional es, continle prestando asistencia a
los paises en desarrollo en esas esferas;

28. Pide al Secretario General de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercioy Desarrollo que aporte contribuciones sustantivasalaseriede sesionesdealto
nivel del periodo sustantivo de sesiones que el Consejo Econdmicoy Social celebrarden
el afio 2000, relativas al papel de latecnologia de lainformacién y las comunicaciones
en el comercio, las finanzas, las inversiones y esferas conexas;

29. Pide al Secretario General de las Naciones Unidas que, en colaboracion con
la secretaria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, le
informe, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, sobre: a) la aplicacion de la
presente resolucién y b) la evolucion del sistema comercial multilateral.




